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CEMAHTUYHI IPOLECH 3AITIO3UYEHUX CJIB AHIVIIMCBKOI'O
TA AMEPUKAHCBKOTO NOXOJ’KEHHS B YKPATHCBHKI MOBI

Y ecmammi oocniosxcyromvca winaxu, npuduny i HACIIOKY GUKOPUCTNAHHS AH2TYUSMIE Ma AMePUKAHI3MI6 8I0 NPOHUK-
HeHHsl 8 YKPAIHCbKY MO8Y 00 A0AnMUSHUX NPoyecie ma cmeopeHHs NegHUX MOBHUX 3aKOHI8. Hu 3a68xc0u 3ano3uyents €
HEOOXIOHUMU, V AKUX BUNAOKAX CYCNITbCMBO MOMCEe CRUPAMUCS HA HAYIOHATbHI (inono2iuni konempykmu? Heuwe cio
posensdamu 3 pisHUX cmopin. Adoce y bintbuiocmi 6URAOKIE6 3aN03UYEHI CLOBA-AHIIYUSMU He JTUMEe KOHKPEemuU3yomb
nesHi NOHAMML, CHOPMOBYIOMb HA36U HOBUX, CIBOPIOIOMb JIAKOHIUHI AHAN02U Y MOBI-peYUnicHmi, aie 1 NeGHUM YUHOM
BNAUBAIOMb HA POZBUMOK CYYACHOT YKpAiHCbKOI0 Mo6u. Todc npoyec € mpusanrum, nOCMItIHUM, MA€ C80i HACTIOKU i 11020
BUBYECHHS 3ATUULAEMBCS 20CMPO AKIMY ATbHUM.

Ilocmanoska npoonemu. Moga € dHcusum opeanizmom, Wo 3MIHIOEMbCA PA30M 13 CYCRitbecmeom. Boua enegneno pos-
BUBAEMBCS, HAOYBAE HOBUX CII6 MA BUCILOBIE, (hopM | 3HAYEHb, 6NEeBHEHO iOCiKaloyu 3aiise, He3pyune, apxaiune. Ileani
CeMaHMUYHI 0OUHUYL HA3A6HCOU 3ANUUAIOMbCS 8 NIOPYYHUKAX ICMOpPIl, 6 MOU 4ac 5K HOBI C106A CMaromov 6i0obpa-
JHCEHHAM CB020 Yacy. AKMyanvbHicmb OOCHIONCEHHS NONSAE Y MOMY, WO 3ANO3UYEHHS CIG THULOMOBHO20 NOXOONCEHHS
€ HOPMATLHUM NPOYecoM 05l PO3GUMKY 0Y0b-8KOi MOGU, ae CbO20OHI IHMEHCUBHICMb BHCUBAHHS MAKUX Ci6 docsieae
8enuUYe3Hol KoHyenmpayii.

Ananiz ocmauni oocnioxncens. Ilpobremamuxa noiizae 6 momy, wjo 8iOHOUWEHHA 00 NPOYeCie 3aN03UUEHHS Ci8 )
MOB03HABYIE 6i0pisHAcmbCs. [esiki (haxieyi enesneni, wjo 3ano3udeHHs 30a2a4ye JeKCUYHUN CKAA0 YKPAIHCbKOI MOSU
(Ilanaciok, 2015), inwi 36unysauyrome agmopis, Media-nepcoH, HCYPHANICMIE Y HAOMIPHOMY, d IHKOIU | HeOOPEeuHOMY,
suxopucmanui aneniyuzmie (/[vonoe, 2019). Ilpome npoyecu 3ano3uyeHus Cii@ € CMUXiuHUMU, i GOHU MPUBAIOMb, CMBO-
Pprouu 6ce Oinbuie NUMAHb OISl eKCnepmis 2aysi.

Memoro 0anoi cmammi € docniodceHHs: mpancgopmayiti ma adanmayii cie 8 npoyeci pO3GUMKY MO8U Md CYCHITbHO-
KYIbIMYPHUX 3MIH, W0 NPU380O0UMb OO0 OHOBIEHHS CI08HUKOBUX PeECmpis.

Knrouoei cnosa: cyuacna ykpaincoka mMo8a, aueriyuamu, AMepuKanizmu, 3ano3uieHi ciogd, cloea iHuoMO8HO20 HOXO-
00ICenHsl, IHMEePHAYIOHANIZMU, eMUMOH.

Galina SABADYR,

orcid.org/0009-0002-8437-5602

Senior Lecturer at the Department of Ukrainian Language
National Technical University “Kharkiv Polytechnic Institute”
(Kharkiv, Ukraine) chance05@ukr.net

SEMANTIC PROCESSES OF BORROWED WORDS OF ENGLISH
AND AMERICAN ORIGIN IN THE UKRAINIAN LANGUAGE

The article examines the ways, causes and consequences of the use of anglicisms and Americanisms, from penetration
into the Ukrainian language to adaptive processes and the creation of certain language laws. Borrowed words-anglicisms
not only specify certain concepts, form new names, create laconic analogs in the recipient language, but also in a certain
way influence the development of the modern Ukrainian language.

Problem statement. Language is a living organism that changes along with society. It is steadily developing,
acquiring new words and phrases, forms and meanings, confidently cutting off the superfluous, inconvenient, archaic.
Certain semantic units remain forever in history textbooks, while new words become a reflection of their time. The
relevance of the study lies in the fact that borrowing words of foreign origin is a normal process for the development
of any language, but today the intensity of the use of such words reaches a huge concentration. Anglicisms and
Americanisms stand out for their more intensive use in various spheres of modern life, including the global digital
world, media space, subcultures, etc.

Analysis of recent studies. The problem is that linguists have different attitudes to the processes of word borrowing.
Some experts are convinced that borrowing enriches the lexical composition of the Ukrainian language, while others
accuse authors, media personalities, and journalists of excessive, and sometimes inappropriate, use of anglicisms.
However, the processes of word borrowing are spontaneous, and they continue, creating more and more questions for
industry experts.

206 AKTyaApHI IIMTaHHS TyMaHITApHUX HayK. Bum 73, tom 3, 2024



Cabapmp I'. CemaHTMyHI IPOLjECH 3aII03MYCHMUX CAIB AHTAIACBKOTO Ta AMEPUKAHCHKOTO ITOXOASKEHHL..

000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000cscsesesesesssssscscscscsesnsosnsse

The purpose of this article is to study the transformation and adaptation of words in the process of language
development and socio-cultural changes, which leads to the updating of vocabulary registers.
Key words: modern Ukrainian language, Anglicisms, Americanisms, borrowed words, words of foreign origin,

internationalisms, etymon.

IMocTanoBka mpoojeMu. MoBa € >XKHBUM Opra-
HI3MOM, MIO 3MIHIOETBCA Pa30M i3 CYCHIIBCTBOM.
Bona BrieBHEHO pO3BUBAETHCA, HAOyBaE HOBUX CIIiB
Ta BUCIIOBIB, OPM 1 3HaU€Hb, BIIEBHEHO BiJCIKaIOUH
3aiiBe, He3py4He, apxaiuHe. [IeBHI ceMaHTUYHI OJM-
HUL[l Ha3aBKAM 3aJIMIIAIOTHCS B MiJAPYYHHKAX 1CTO-
pii, B TO# Yac K HOBI CJIOBa CTAIOTh BiIOOpaKECHHIM
CBOTO 4Yacy.

AKTYaJIBHICTD AOCIHIPKEHHS HOJATAE Y TOMY, 11O
3aMl03MYEHHS CJIiB IHIIOMOBHOTO MOXOKEHHS € HOP-
MaJIEHUM TIPOLECOM JJIsl PO3BUTKY OyIb-sIKOT MOBH,
ajie ChbOTOIHI IHTEHCHUBHICTh BXXWBAHHSA TAaKHX CIIB
JIOCSITAE€ BEJIMYE3HOI KOHIICHTpAIii. AHDIIIA3MH Ta
aMEepUKaHI3MHA BHUIUISAIOTHCS OUTBIN IHTEHCHBHUM
BKHMBAaHHSIM Y PI3HHUX Taly3sX CY4YacHOTO MHTT,
30KpeMa B I100ajpbHOMY LU(pPOBOMY CBIiTi, Mesia-
POCTOpi, cyOKynbTypax Toio. [lepiry mosiBy 3ano3u-
YeHHUX aHIIIU3MIB B YKPAiHCHKiil MOBI BiJI3HAYaI0Th
me y XIX ct., ane y XX Ta XXI cr. (mmicnsa posnagy
CPCP Ta 3100yTTs1 YKpaiHOIO HE3aJIC)KHOCTi) BOHH
CTalOTh BiJ3EPKaJICHHSM HOBOI KYJBTYPHO-iCTOpHY-
Hoi enoxu. (Ctumio, 2015). B meit yac 3’sBumucs
HOB1 MIXKHapOJIHI KOHTaKTH, BiJIOYBa€ThCSI PO3BUTOK
KYJIIBTYpH 1 HaykW, Io0ajghbHa Mepexa [HTepHeT €
HEBiJl'EMHOIO CKJIaJIOBOIO KHUTTSI.

AHani3 ocranHi aocaimkenb. [IpoOnemaruka
MOJATaE B TOMY, LIO BiJHOILIEHHS 0 MPOLECIB 3amo-
3WYEHHS CIIiB y MOBO3HABIIB BiApi3HAEThCS. Jleski
(haxiBIIi BIIEBHEHI, 1110 3AII03WYCHHS 30aradye JeKCHY-
HUH ckiaj ykpaincekoi Mo (ITanacrok, 2015), inmri
3BHHYBa4yIOTh aBTOPiB, Me/Iia-TIePCOH, KYPHATICTIB Y
HaaMIpHOMY, a 1HKOJIM 1 HEAOPEYHOMY, BUKOPUCTAHHI
aantinu3MiB (pomor, 2019). TIpore npotiecu 3ano3u-
YeHHsI CITiB € CTUXIHHUMH, 1 BOHU TPUBAIOTh, CTBOPIO-
FOUH BCE OUTBITIC MATAHB JISI €KCIICPTIiB Taiy3i.

MeTo10 IaHOI CTaTTi € MOCHiKEHHS TpaHchop-
Malfiii Ta aganTaiii CIiB B IPOLECi PO3BUTKY MOBH
Ta CyCHUIbHO-KYJABTYPHHX 3MiH, II0 MPHU3BOAUTH N0
OHOBJICHHSI CIIOBHUKOBUX PEECTPIB.

Buknaan ocHoBHoro marepiajiy. Meroau nocii-
JUKCHHS TPYHTYIOTBCS Ha aKTyaJIbHHUX Iparix ¢inxo-
JIOTIB Ta JIHIBICTIB, 10 B)KE 3aliMajuCcs BHBYEH-
HAM i€l ramysi. 3okpema, I. [lanaciok, H. I'yaumu,
O. Crumosa, O. Jlpoor. Mu po3niIsHEMO MOHSATTA
AHNIINM3MIB Ta aMEpPUKaHI3MIB, MPOIECIB, IO 3ai-
sSIH1 TIpY TIPOHUKHEHHI 3all03WYEHUX CIIIB B Cy4acHY
yKpalHCbKY MOBY Ta pe3yJbTaTiB I[bOTO SBUIIA.

AHTTIIM3MOM Ha3WBaIOTh PI3HOBU/I 3aII03MUEHHS;
CIIOBO, MOTO OKpeMe 3Hau€HHsI, BHUCIIB TOILIO, SIKi

3al03MYCHI 3 aHMIIMCHKOI MOBH a00 TepeKiIaneHi
3 Hel YU yTBOpeHi 3a ii 3pa3koM. Take BH3HAYECHHS
Hazae ykpaincbka Bikinenis. (Bikinenis, 2022) Ame-
PHUKaHI3MHU BiIOOpakatoTh JIEKCHYHI, (POHETUYHI Ta
rpamaTuyHi ocobnuBocti aHmmiiicbkoi MoBH B CIIA.
Hajiuacrime 10 HUX BiTHOCSATH CJIOBA, SIKI BUHUKIIM B
aMepHUKaHCHKIH KYIBTYpi, CYCITiIbCTBI, ajle He OTPH-
Manu momupeHHs y BemukoOpuranii. (Bikinenis,
2022). ToOTO MOHATTS € AYyKE CXOKHUMH, aie Bif-
PI3HSIOTBCS YHIKAJIBHOIO, alie THIIOBOIO JIOKAIBHOIO
3araJbHOBKHMBAHOIO JITHTBICTHKOIO.

MOBO3HAaBIII BHIUIIOTH AHDIIHU3MH SK TYXO-
pinanii emement. Ix XapaxTepusyioTh crenudiumni
03HaKH — POHETHYHI (MEHEKED, JIKEM, TU3aiH), CII0-
BOTBIpHI (KOM IOHITI, CIIOHCOP, MApKETHUHT), CEeMaH-
THYHI (akynu Gi3Hecy — KpyINHi MiANpUEMI, SKi M-
TPUMYIOTb JKOPCTKY MOJTITHKY ITPOCYBAHHS HA PHHKY ).

B ykpaiHchbkiit MOBiI (YHKITIOHYIOTH TPYITH 3aIlo-
3WYEHb 13 3HAYEHHSM, II[0 YaCTKOBO BilOOpakaroTh
3MicT mkepena. Hampuknan, «cepBic» BUKOPUCTOBY-
€THCS Y 3HAYCHHI «00CIYrOBYBaHHSD» (aHIVI. service —
MOCIIYTH, 3B’ 30K, 00CIyroByBaHHS ), «013HECH, TOOTO
KOMEpITiiHA MisTBHICTS (aHTN. business — crpaga,
npodecisa, KOMepIiifHa [isUTbHICTE), «IIOYMEH» —
MepcoHa, IO CTBOPIOE 1oy (aHm1. showman — roc-
Nojap LUPKY, aTpakuioHiB, (axiBelb CTBOPEHHS
myOJIIYHUX BUIOBUII).

Po3mrpeHHs CeMaHTUYHOTO CKJIa ]y BiZiOyBa€eThCs
3a paxyHOK TpaHCTEPMIHOJOTI3allii pi3HUX 3MICTIB.
3okpema aHrmiiicbke crmoBo dumping Mae pi3Hi 3Ha-
YeHHs1/(hOHETUYHE 3BYUaHHS B 3aJIEKHOCTI BiJ] rairy3i
3acToCyBaHHs. Hampukian, «IeMIiHr» B eKOHOMIL,
AK peajizalis ToBapiB ab0 MOCIYr MO 3aHWKEHIH
BapTOCTi, a TaKOX «JaMIIIHM» B TEXHIUHINA ramysi,
SIK HEEKOJIOTiUYHA TEXHOJIOTisA CKUIAHHS BIIXOMIB Y
Mope. OOuzBa cioBa MalOTh HETaTUBHUM 3MICT, aje
BiZPi3HAIOTHCSA (POHEMOIO.

B mpoueci ananrariii € BUNAaIKH, KOJIM CIIOBO-
MOHOCEMaHT B AHIIOMOBHIW JIIHTBICTHIII HaOyBae
TIEPEHOCHOT0 3HAYEeHHS B YKpaiHChKii MoBi. Hampu-
kaa, body, TOOTO «Ti0», BUKOPHCTOBYETHCA SIK 001
y 3HaYEHHI «KiHOYA CITiTHS OUTU3HAY.

Takux camo Tpanchopmarii 3a3Hau 1 11 aHITi-
mu3Me. Tak votum «OakaHHsS» — BOTYM «pillIeHHS,
o Oysio mpUHHSTE IUISXOM TOJOCYBaHHS» (BOTYM
HenoBipr). B mpormeci amanTariii cioBo 3a3Ha€ 3BY-
JKEHHSI Ta KOHKPETH3AaIlil TepMiHY.

HocmimkeHHs npoteciB Oyzie HeTTOBHUM 0e3 Hara-
JIyBaHHS PO CEMaHTU4HE 3ano3ndeHHs. ToOTo cioBa
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OUTBII PaHHBOTO IEPiONy, SIKi MPOHUKIM B AHIIIN-
CbKY MOBY 3 JIaTHHH, TpelbKoi a00 (paHIy3bKOi 3
4acoM PO3IIMPWINA CBIM 3MICT, 1 B TaKOMY BHIJISIII
TepelnuIn B yKpaiHCbKy MOBY. CIIOBO «ImipaTy BHKO-
PHUCTOBY€ETHCS HE JIMILE AJISI O3HAYEHHS! MOPCHKOTO
po30iifHrKa, ane ¥ y 3Ha4eHHI MOpPYIIHWUKA aBTOP-
ChKHX IpaB Oyap-akoi aymio, Bimeompomykumii abo
JiTepaTypHUX TBOPIB.

Takox B mpolieci ajganTaiiii cjioBa MOXYTh 3Mi-
HIOBATH KOHOTALIII0 3 HEraTMBHOI HA IO3UTUBHY Ta
HaBIaKW, a HEWTPaJIbHI cJI0Ba HAOyBaTH 3HAYEHB TIEB-
HOi eMoIiifHOI 3abapBiieHOCTi. Takuii mporec BinOy-
BaeThCA y CJIOBi sequel TOOTO MpomOBKEHHS iCTOpii.
3a3Buuail BOHO BKMBAETHCS Yy KiHeMaTorpagiuHii
abo JiTeparypHii rajaysi. Uepe3 BUMAIKUH HEBIAIUX
CIpoOH TIPOMIOCEPIB MPOMOBKUTH (PpaHIIN3Y, CIOBO
cikBesr HaOyJ0 HETaTHBHOTO 3MICTY, B TOH 4ac K HOro
€TUMOH 3aJIMIIA€ThCsl HEeUTpanpHUM. CXOXHH BUMA-
JIOK 13 HEUTpaJbHUM CIOBOM speech — poMoBa, i criy,
SIKMH B YKPaiHCBKili MOB1 4acTO BKHUBAETHCS i3 ipOHIU-
HUM MIATEKCTOM. AMEPHUKaHI3M «KOID» 3 HETaTHBHUM
€TUMOHOM B YKpaiHi Takok HaOyB HEraTUBHOI KOHO-
TaIlii y CyCHiILCTBI Yepe3 CBaBLLIS MOMIIEHCHKIX Ta
3JIOBKUBAHHS CIY>K00BHM cTaHoBHIIeM. [leBHuit gac
micist pepopmu MBC «xom» 0TprMyBaB O1IbII TTOJSIP-
Huit 3micT y 3MI Ta coriabHUX Mepexax.

SIK perITieHT cydacHa yKpaiHChbKa MOBa OTpUMaJa
aKTyaJTbHi 3aI103MYEeHHS-1HTepHAIIOHATI3MH — JIOK/IayH,
JIeH 113 ToIIo. BOHM € BiIOBIII0 HA CYCHUTBHO-KYITh-
TYpHi, €KOHOMIYHO-IIOJIITUYHI MpoLecH, 1o BiaOyBa-
I0TBCS B YKpaiHi, 30KpeMa MaHAeMis, BiliHa.

CroBa 1HIIOMOBHOTO TIOXO/DKEHHSI IPHPOIHBO
[IPOHMKAIOTh YCHUM Ta IMCBMOBHUM IIIsIXOM. BHa-
CIIITOK HEIOCTaHbOI KITBKOCTI B YKpaiHCHKIH MOBI
MEBHUX JICKCUKO-CEMAaHTHYHUX TPYIl, peaizyeTbCs
nparMatuyHa notpeda chopMyBaTu Ha3BY AJ1sl HOBUX
MOHSTh, 3ByKOBHI 3MICT SIKHX BXE anpoOOBaHMI Ha
TIPaKTHIIL.

binbmiicte  cHiB  IHIIOMOBHOIO  IOXOIKEHHS
PO3BUBAIOTHCS TMOMDK ICHYIOUHMX B Taly3sX IIOJi-
THUKH, EKOHOMIKH, CIIOPTY, KyJAbTYPH, MO, & TaKOX
KOMII'I0TepHOI Ta nudpoBoi TepmiHonorii. [Iponecu
3aI03WYCHHS aHDJIIIM3MIB T4 aMEPHKaHi3MIB BiJ0y-
BalOTHCS MIBH/IIIE, aHIK B Oy/Ib-sIKM 4ac 4epes3 iHTeH-
cu(ikario MbKHAPOIHUX KYJIBTYPHUX KOHTAKTiB Ha
TN TOMITUYHO-eKOHOMIYHI TIPOIIECIB, y COLiaTbHHUX
Menia ta 3MI, siki 3HaYHO KaTaji3yloTh MPOHUKHEHHS
Ta ajamnTallil0 HOBHX JiekceM. Jleski 3 HHX MaroTh
YKpaiHCHKI BiJIIIOBIIHAKHU: 1HTEPBEHIIisI — BTPYYaHHS,
JIMIT — 0OMEXKEHHSI, aMmbacanop — Imoco, X001 — 3axXo-
ieHHs, OpudiHr — npec-KoHbepeHIlis, Gpeik — mima-
poOka, MeHemKep — KepiBHUK, (opym — 3i0paHHS i
T.1. IIpoTe meBHi aHITIOMOBHI TEPMiHH 3AJIMIIAIOTHCS
OLTBII Y)KMBAaHMMH, aH1K YKpaiHCBKi aHanmoru. Yepes

e B COLIaJbHUX Mejia 3 SBISETHCS MOHATTS «MOB-
HOTO CHOOi3MY», TOOTO HaJMipHA KiJTbKICTh MOBHUX
3arMmo3u4YeHb Yepe3 MOJHICTh CIiB Ta Oa)kaHHS TpO-
SIBUTU OCBIYEHICTb.

H. I'ynuma Ha3uBae 1o3aMoOBHI Ta MOBHI IPUUMHH
BUKOPHUCTAaHHS 3all03MYeHHUX CliB. Jo m03aMOBHHUX
YUHHUKIB 3all03MYCHb BITHOCSITH PO3BHTOK COIIi-
aJTFHO-CKOHOMIYHHUX 3B’SI3KiB, 0araTOMOBHICTh YKpa-
{HIiB, BIUTMB npecTiky ctito xkutts CLIA Ta bpu-
TaHil, 3aI03UYeHHsI 3aKOPJOHHOTO AOCBiAY, MOAHICTb
Ha IHIIOMOBHI cj0Ba. J{oCHiKyI04l MOBHI YAHHHUKH
H. I'ynuma Buainsge HeOOXiHICTh O3HAYATH SBUIIA,
CHUTYaIIii, MPOIIECH 3a BiJICYTHOCTI YKPaiHCHKOTO EKBi-
BaJICHTY, IIParHeHHS O MOBHOi €KOHOMii, KOJIH Bij-
MOBIIHUN TepMiH B yKpaiHCHKiM MOBiI BKJIOUaTHMeE
JeKiIbKa ciiB, MOTpeda MOMOBHUTH EKCIIPECHBHIMI
3acoou BucioBy Tomo. (I'ynuma, 2010) Axryanbhi
NPUYMHU BUKOPUCTAHHS aHTITIIU3MIB Ta aMepUKaHi3-
MiB OymyTh 30UTBIIYBaTHCS Yepe3 (DaKTOpH, SIKi THM
a0o0 1HIIMM YMHOM HE BIAIITOBYIOTH HOCISI MOBH.

IIpore B yKpaiHCBKiii MOBI € IIe OJHA CIELH-
¢iuHa mpuunHa — Oa)kaHHS YHUKHYTH POCISHI3MiB
abo ciiB, 110 NPOHUKIHN B YKPaiHCBKY JIIHTBICTHUKY
yepe3 pOCIMCbKY MOBY, 1 TOMY CIPHHMAIOTHCS SIK
pocisHi3MH. Ha Ti1i TOCWIICHHS HaIliOHAJIBHOI 11eH-
TUYHOCTI BCE YacTille BiOyBa€TbCS BUKOPHCTAHHS
3aM03MYeHb B aHIVIIMCHKOI MOBH SIK aJIbTEPHATUBH.

B nportieci cBoro po3BUTKY MOBa aCHMIJIIOE aHTJTi-
[U3MH CTHXIIHO 3 PI3HUX NPUYUH. AJle He3BaKAIOUH
Ha YMHHUKW BHUKOPUCTaHHS 3all03MYEHb, SIKI MPOJIO-
BXKYIOTb aKTHBHO BHBYATHUCS YKPaiHCHKUMHU JIHTBiC-
TaMU TPOTATOM KUTBKOX JIECATUPIY, IXHI MeXaHi3MHU
BIUIUBY Ha CYyYacHy YKpaiHCbKy MOBY MOTpeOy-
I0Th CTBOPCHHS NEBHUX 3aKOHIB MOBHOI ajamTariii.
B mpormeci mpucrocyBaHHs BiOyBalOThCS Uepe3
BHKOPHCTAHHS HE JIUIIEC CAMOCTIHHUX JIEKCEM, aie i
KOHCTPYKTiB-TiOpuiB. Lle BUrIsmae sk moeaHaHHS
HEJANTOBAHOTO 3alO3WYCHHS (YacTO B aHIIIHCHKIM
rpagini) Ta ykpaiHnceKoro BignoBignuka Hampukiarn,
PIN-xox, VIP-rocri.

Mogna apganramisi BigOyBaeThcs y 30epekeHHi
3al03MYCHAX CJIiB 3 BIAMOBIMHUMH YKpPaiHCHBKUMU
nexcemMamu y poxi i umcni. Hanpuknan, «Iloroso-
PUMO TIpo 1€ Ha MiTi» abo «S B 3axBarti BiJ CIOXKeTy
BOTO TPHILIEPY».

BinburicTe TepMiHIB aHITIOMOBHOTO TMOXO/KEHHS
BiJINIOBi1al0Th MOTPeOi MOBHOI €KOHOMIii, KOHKPETH-
3YIOTh Ta ITOTTHOTIOIOTE MOHATTS. Hampukian, Openn
(po3pekiiaMmoBaHa MapKa TOBapiB 4M MOCHYT), GyH-
naris (OmaromiiiHu# (GoHM, MO 30Mpae KOIITH IS
3acHyBaHHA 4Yoro-HeOyas), crapram (kKoMepliiiHa
peaJtizaiiisi HOBaTOpChKoI iel), TpanT (Tporrosa mi-
TpUMKa Ha HAyKOBI JOCTiIKEHHS, Oi3HEC-TIPOEKTH,
HaBYaHHS TOIIIO).
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BucHoBku. B mepeBaxHill OUTBIIOCTI MpoOIEC
CEMaHTHYHOI ajanTailii 3amo3uueHb TPUBAJIMHA Ta
CKIIaTHUI. AJle B CyJacHii YKpaiHCHKiii MOBI depes
obalizamiro € HaraiabHa oTpeda yHBepcallizyBaTh
CIIOBHHMKOBI PEECTPH, CHPUATH iXHBOMY iHTEpHALio-
HanbHOMY xapakrepy. CrenugiuHo pUCcoI0 cydac-
HOCTI € Te, 10 aHMIiiChKka MOBa OOpaHa SIK MiXHa-
poIHa Ta iHTepHAIliOHAThHA MOBA, TOXK AHTIIIH3MHU
Ta aMepPHUKaHi3MH IIIBUIKO J0JAI0TH O0ap’€pH, CTAI0UH
3araqbHOBXHBAaHUMHU.

HayxoBo-TexniyHuii mporpec TpuBae, YKpaiHa
IIOCUJIIOE CBOI MOJITHYHO-€KOHOMIYHI IO3MUII Ha

...............................................................................

CBITOBif apeHi, OTPUMY€E MIKHAPOIHHUH KyJIbTYPHUH
JOCBiJl, PO3BMBAE BHYTPIIIHI Ta 30BHIIIHI PHUHKH
y PI3HHX Taly3sX, a OTXKE 1 MPOIECH 3al03WYEHb 3
AHITIOMOBHOI cepenyl MPOJOBKYIOThCs. MU MOXXeMO
iX miaTpUMyBaTH 200 OYMIIYBATH JIITEPATYPHY MOBY
BiJ] 3aII03UYCHbD, aJle IX HEMOXIIUBO IPUIIMHUTH.

TakuM YMHOM, BUBYAIOUM CEMAaHTHYHY aJamnTalliio
TaKUX MOBHHX OJMHUIIb, TOCTIKYIOUN iXHIN BILJIMB
Ha Cy4acHy yKpaiHChbKy MOBY MO)KHA BHSIBUTH TEBHI
MOBHI 3aKOHHM Ta KepyBaTHUCS HHUMH, 30aradyrodw,
MPUMHOXKYIOUU JIEKCUYHUN (QOHI, aje 30epirarodn
BJIACHY HAIlIOHAJIbHY 1IEHTHYHICTb.
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